jan. Jednak rozwazania autora pozwalajg uswiadomic¢ sobie fakt wspdlnych korze-
ni dla wyznawcow mojzeszowych i chrystusowych. Istotnym drogowskazem doby
wspotezesnej jest misja Ojca Swietego — Jana Pawta I — w postaci licznych ge-
stow, dokumentéw i podrozy apostolskiej do Ziemi Swietej w Roku Jubileuszu
2000 — ktore stanowig powazny krok na drodze dialogu zydowsko-chrzescijan-
skiego przerwanego 1900 lat temu!

Powracajac do ksigzki o historii Hebrajczykow prace wzbogacono o tablice
chronologiczne (ss. 281-285), ktore pozwalaja na lepsza orientacje czytelnika
w zakresie paralelnych wydarzen na terenie Bliskiego Wschodu i Ziemi Swigtej na
przestrzeni od IV tysigclecia przed Chr. do momentu upadku starozytnego panstwa
zydowskiego w 135 roku. Strony 287-291 poswiecono selektywnej, ale reprezenta-
tywnej bibliografii egzegetow i biblistow francuskich, gtéwnie z lat 80. i 90., co
bedzie miato niewatpliwie istotne znaczenie dla polskich badaczy archeologii bi-
blijnej i Pisma Swigtego, mimo duzego postepu edytorskiego w ostatnich latach.
Praca Richarda Lebeau stanowi niewatpliwie znakomita okazje do konfrontacji
z aktualnymi wynikami badan egzegezy i archeologii biblijnej we Francji, stad nie
powinno jej zabrakng¢ w bibliotekach polskich seminariéw i instytutow badaw-
czych. Klarowny tok wyktadu historii Hebrajczykéw zadowoli nie tylko specjali-
stow dziedziny, ale i zapewne szersza publicznos¢ zainteresowang dziejami narodu
wybranego!

Paryz DARIUSZ DLUGOSZ

HANS M. BARSTAD, The Babylonian Capticity of the Book of Isaiah. Exi-
lic Judah and the Provenance of Isaiah 40-55, Oslo 1997, s. 120

Ksiagzka sktada si¢ z wprowadzenia i szesciu rozdzialéw oraz zakonczenia
i bibliografii. Pozostaje pytanie pod adresem ksigzki i autora. W jaki sposéb do-
szedl on do egzegetycznych wnioskdw, ze 1z 40-55 zostat napisany w Babilonii,
gdyz takich argumentéw nie daje nam tekst Ksiegi Deuteroizajasza? W jaki sposob
autor doszedt do tezy o wygnaniu Deuteroizajasza?

Mozliwe, Ze przyktadem dla H. M. Barstada w przyjeciu tej tezy byta wydana
w 1982 r. praca (Oslo) Lebte Deuterojesaja in Judaa? Po przeczytaniu tej pracy
i swoich studiach, H. M. Barstad stawia teze: czy Deuteroizajasz zyt w Judei, nie
jest pewne, ale w kazdym razie zyt on w Babilonii. Po tym stwierdzeniu, juz we
(wprowadzeniu) wstepie (s. 13-16) omawia dzieje badan nad tekstem Iz 40-55
w drugim i trzecim rozdziale (s. 17-21. 23-33). Omawia szczegolnie tych egzege-
tow, ktorzy w przesztosci lokalizowali dzialalno$¢ Deuteroizajasza nie w Babilonii,
ale w Fenicji (Duhm), Egipcie (m.in. Ewald, Mart, Holscher) 1 Palestynie (Seinec-
ke, Maynard, Buttenwieser).
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W czwartym rozdziale (s. 35-52) H. M. Barstad przytacza prawie 30 autorow,
ktorzy przyjmuja teze, ze Deuteroizajasz dziatat w Babilonii (m. in. Kuenen, Kittel,
Budde, Sellin, Volz).

W pigtym rozdziale (s. 53-58) autor zastanawia si¢ nad szczegdlnymi cechami
wezesniejszych komentarzy do Ksiegi Deuteroizajasza. Po katastrofie 586/587 Je-
rozolima nie miala swojego wielkiego znaczenia. Pewnie znaczenie dat jej obraz
przedstawiony w dziele kronikarskim. W spladrowanym, opuszczonym przez ludzi
miescie, jakim byla przedstawiana Jerozolima w okresie niewoli, nie mogt dziataé
tak wielki poetycki duch jak Deuteroizajasz.

W szdstym rozdziale (s. 59-75) H. M. Barstad przyjat teze, ze ojczyzng Deute-
roizajasza byla Babilonia, tzn. lokalizuje napisanie 1z 40-55 w Babilonie i dochodzi
do wniosku, ze z powodu braku dowodéw geograficznych i botanicznych — Ar-
gumente stichhaltig seien. Argumenty te popiera on jeszcze charakterem tych roz-
dziatéw, o czym pisal w swojej monografii — A Way in the Wildernes. The Second
Exodus in the Mesage of Second Isaiah (JSSM 12), Manchester 1989. Wedtug nie-
go prolog w 1z 40, 1-11 nie jest wezwaniem do wyj$cia z niewoli babilonskiej, ale
metaforycznym obrazem nadziei dla dotknietej niewola Judy i Jeruzalem. Na tym
polega rowniez pragmatyka wszystkich rozdziatdow Deuteroizajasza ,,preaching the
gloriosus future of Judah and the underlining of the glory of her God Yhwh”
(s. 68).

W siodmym rozdziale (s. 77-87) H. M. Barstad blizej wyjasnia biblijny i wy-
pracowany w badaniach ,,mit o pustym kraju”, podczas gdy w swojej pracy z 1996
roku — The Myth of the Empty Land. A Study in the History and Archeology of Ju-
dah During the. Exilic Period szeroko opracowat okres niewoli. Wskazuje on, ze
prowadzone w drugiej potowie XIX wieku badania nad jezykiem akkadyjskim
itezy 0 pustym kraju w okresie niewoli, w duzym stopniu odpowiadajg tresci
1z 40-55.

W rozdziale siodmym jako Summing Up stanowiacym zakonczenie (s. 89-93)
przedstawia H. M. Barstad wnioski, w ktorych podtrzymuje swoja teze: ,,What
I have wanted to do is to show that the arguments put forward in support of a Babi-
lonian dominile simply are no longer valid” (s. 92).

W okre$leniu Babilonii jako miejsca powstania tekstu Iz 40-55 H. M. Barstad
doszedt do pewnych wnioskow, ale mozna mie¢ watpliwosci, czy jego wnioski sg
absolutnie pewne w twierdzeniu o powstaniu tekstu 1z 40-55 w Babilonii. Problem
ten trzeba rozpatrzy¢ w oparciu o studium historyczno-redakcyjne Merendino (Der
Erste und der Letzte, Leiden 1981) i Kratza (Kyros im Deuterojesaja — Buch, Tu-
bingen 1991). H. M. Barstadt nie zgadza si¢ z ich pogladami.

Czestochowa KS. ZDZISEAW MALECKI
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